
 
Matrace pre šport, kemping a turistiku  

Samonafukovacie karimatky 
FAST&LIGHT (najľahšia)     TREK&TRAVEL (všestranné)     CAMP&COMFORT 

(najpohodlnejšie) 
Parametre jednotlivých typov uvedených na obaloch výrobkov. 

     

OBMEDZENÁ ZÁRUKA / OBMEDZENIE OPRAVNÝCH PROSTRIEDKOV A ZODPOVEDNOSTI 

Cascade Designs Ltd zaručuje pôvodnému vlastníkovi (ďalej len "vlastníkovi"),že  v rámci 
zamýšľaného použitia a údržby, bude zakúpený výrobok bez chýb materiálu a spracovania po 
dobu životnosti výrobku. Každá karimatka je počas výrobného procesu 4x testovaná, kým je 
zabalená a expedovaná. Z tohto dôvodu má zákazník istotu, že karimatka nemôže byť 
poškodená a výrobok je po zakúpení v bezchybnom stave pripravený na použitie. Žiadna záruka 
na vady materiálu a spracovania nebude platiť, ak tovar bol 1. akýmkoľvek spôsobom upravený 
2. používal sa na účely, ktoré sú v rozpore s uvedeným použitím či určením, alebo 3. bol 
nesprávne udržiavaný. 
Záruka sa ďalej nevzťahuje na prípady, keď vlastník 1. nedodržal pokyny a upozornenia uvedené 
v návode na používanie, alebo 2. produkt používal nesprávnym, násilným, alebo nedbalým 
spôsobom.. 

Počas záručnej doby budú originálne súčasti produktu, pri ktorých Cascade určil chybu materiálu 
alebo spracovania opravené, alebo vymenené za nové, čo je jediná náhrada vlastníkovi. Cascade 
si vyhradzuje právo vymeniť akýkoľvek produkt, ktorého výroba už bola ukončená, za produkt nový 
s porovnateľnou cenou a funkciou. Vrátený produkt označený ako neopraviteľný sa stáva majetkom 
spoločnosti Cascade a nebude vrátený.. 

Záruka sa nevzťahuje na: 
bežné opotrebenie, oder, nevhodné použitie, úpravy, násilné použitie, rozoberanie, alebo 
nesprávne umývanie a sušenie. Táto záruka sa ďalej nevzťahuje na škody spôsobené 
nesprávnou a nedostatočnou údržbou, nepravidelným čistením, nehodami, dlhodobým 
vystavením UV žiareniu, alebo prirodzeným starnutím a rozkladom niektorých materiálov za dlhú 
dobu. 
Uplatnenie obmedzenej doživotnej záruky: 
pre využitie obmedzenej doživotnej záruky je nutné predložiť doklad o nákupe karimatky. 

POUŽITIE A ÚDRŽBA 
 
Dôležité upozornenie: pokiaľ matrac práve nepoužívate, nechávajte ho vždy s otvoreným 
ventilom !!! V stane alebo automobile by mohol byť, pri uzavretom ventile, poškodený 
vysokou teplotou (vznik tzv. hrče). Takto poškodený matrac nemožno reklamovať ani 
spoľahlivo opraviť! 
 
Niektoré karimatky Therm-a-Rest majú odlišný materiál na spodnej a vrchnej strane. Vrchná strana 
je vždy opatrená logom Therm-a-Rest, a preto používajte karimatku vždy týmto označením nahor. 
 
Skladovanie Ak matrac nepoužívate, skladujte ho rozbalený na suchom mieste, s otvoreným 
ventilom.  
Ak je matrac skladovaný vlhký môže ho poškodiť pliesna 
  
Nafúknutie Otvorte ventil. Matrac sa automaticky naplní vzduchom; keď dosiahne požadovanú 
hrúbku, uzavrite ventil. Pri prvom použití, alebo pri dlhšom skladovaní, matrac niekoľkých 
výduchmi prifúknite. Ak chcete tvrdšiu podložku, matrac prifúknite, pre mäkšiu podložku z nej 



ľahko vytlačte trochu vzduchu. V extrémne chladných podmienkach sa môže matrac nafukovať 
veľmi pomaly. Telesná teplota zlepší nafukovanie: matrac noste v batohu na strane pri tele, alebo 
ju rozbaľte, ľahnite si na ňu a zohrejte vnútornú penu. 
 
Vyfúknutie Otvorte ventil. Matrac dvakrát, alebo štyrikrát preložte a sadnite si naň, aby ste 
vytlačili vzduch. Zatvorte ventil a zostávajúci vzduch zrolujte smerom k ventilu, otvorte ventil a 
dokončite rolovanie. Ventil opäť zatvorte. Matrac zostane zrolovaný a pripravený na zabalenie. 
Ďalšia možnosť zbalenia je prehnúť matrac pozdĺžne na polovicu a zrolovať. Pri cestovaní matrac 
chráňte ThermaRest textilným obalom. 
 
Preprava: karimatku vždy prepravujte v priloženom obale, alebo inom ochrannom vrecúšku a 
nikdy ju nepoužívajte na kameňoch, alebo ostrom povrchu. 
 
Čistenie: Plne nafúknutý matrac s pevne uzavretým ventilom vložte do vane a umyte mydlovou 
vodou. Použite jemnú kefku. Dobre opláchnite a nechajte uschnúť. Neskladujte ho vlhký. 
Je dôležité čistiť karimatku pravidelne, pretože baktérie môžu poškodiť karimatku a 
spôsobiť delamináciu. 
 
Opravy v teréne: aby ste objavili malé defekty, nafúknite matrac ústami čo najviac a zatvorte 
ventil. Preložte ho napoly, aby ste zvýšili tlak. Navlhčite matrac vodou, alebo mydlovým roztokom. 
Malé unikajúce bublinky vám odhalia miesto porušenia; toto miesto si označte. Matrac osušte, 
vyfúknete a uzavrite ventil. Na označené miesto naneste kvapku lepidla z opravnej sady 
ThermaRest, alebo iného uretánového lepidla. V prípade väčších trhlín použite záplatu z opravnej 
sady ThermaRest. Ďalej nasledujte pokyny uvedené v návode tejto opravnej sady. Alebo 
vystrihnete záplatu z nepremokavého nylonu a na stranu so záterom naneste uretanové lepidlo. 
Dodržujte pokyny uvedené v návode na použitie lepidla. Ventily nie sú častou príčinou úniku 
vzduchu, ale náhradné je možné zakúpiť u predajcov, alebo v servisných centrách. 
 
Opravy: prevažnú väčšinu poškodených matracov možno opraviť. Spoločnosť Cascade Designs 
sa snaží, aby matrace ThermaRest slúžili a neplnili skládky odpadu. Ak máte s opravou vášho 
matraca ťažkosti, pošlite ho na adresu najbližšieho servisného centra a uveďte vaše meno, 
adresu a telefónny kontakt. Opravy závad, ktoré vznikli bežným opotrebovaním, hrubým 
zaobchádzaním a úpravami (a nevzťahuje sa záruka), sa hradia podľa platného cenníka opráv a 
servisné centrá vám ich po telefonickej dohode opraví.. 

 
• Matrace THERMAREST nepoužívajte na plávanie 
• Matrace nevystavujte ohňu, plameňom alebo iskrám. Ako väčšina plastov, sú horľavé 
• Neznečisťujte matrace repelentami proti hmyzu a chlórom. Tieto prípravky ho môžu poškodiť 
• Nevystavujte matrace dlhodobému slnečnému žiareniu. Ultrafialové žiarenie alebo dlhodobý 
priamy slnečný svit ich poškodí 
• matrac udržujte čistý 
 
Výhradní dovozce a distributor do ČR a SR: 
VERTONE s.r.o. Podhorská 240/168 46602 Jablonec nad Nisou, Česká republika  Tel: 
+420 777 744 182 Email: info@vertone.cz 
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